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DOROBEK JULIUSZA SLOWACKIEGO W SWIETLE
WYPISOW POLSKICH ANTONIEGO MAZANOWSKIEGO

Do roku 1914 odnotowywano postgpujacy wzrost Swiadomosci w od-
niesieniu do nauczania i uczenia si¢. Edukacja, mimo znacznej réznoro-
dnoéci programowej, polegala gléwnie na powtarzaniu ,za podrecznikiem
i nauczycielem ogdlnikoéw”, ktore ,,rodzily powierzchowno$¢ saddéw, pseu-
doerudycje”, a w dalszej kolejnosci ,,wstrgt do szkoly i przeciazenie praca
umystowa™! — tak niezbyt pochlebnie podsumowat sytuacje pod zaborami
wspélczesny znawca polskiego migdzywojennego szkolnictwa, Janusz Mar-
chewa. Wybuch wojny uniemozliwil podjecie dzialan reformatorskich, ale
w dwudziestoleciu mi¢dzywojennym powrdcono do galicyjskich koncepcii
szkolpej edukacji. Do najwazniejszych postulatow nalezalo odejscie od
zbyt obszernych omoéwient historycznoliterackich w podrecznikach. Warto
podkreslic, iz poczatki edukacji polonistycznej migdzywojnia oparto na
ksiazkach szkolnych sprzed 1918 roku. Do tych zaliczy¢ trzeba publikacje
Antoniego Mazanowskiego?.

Wypisy polskie na VII klase gimnazjalng wydane w Krakowie w 1914
roku stanowily pierwsza czg$¢ kursu literatury polskiej, przed Wypisami
polskimi na VIII klase gimnazjalng. Zostaly wysoko ocenione przez znawce
literatury Lecha Stowinskiego, ktdory pisal:

1]J. Marchewa, Glowne tendencje rozwoju dydaktyki literatury u progu niepodleglosci,
[w:] id em, Nauczanie literatury w szkole sredniej w latach 1918-1939. Koncepcje i podreczniki,
Warszawa 1990, s. 24. Juz publicySci drukujacy na tamach péinych pumeréw ,Muzeum”
postulowali ograniczenie objgtosci ksiazki szkolnej, niemozliwej do pelnego zrealizowania
w Owczesnym gimnazjum. '

2 Mimo popularnosci Wypisow po 1 wojnie §wiatowej nie zoslaly zaakceptowane przez
MWRIOP do nauki w gimnazjum migdzywojennym — gléwnie ze wzgledu na zamieszczenie
w Il czesci omowienia historycznoliterackiego.
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Bez poréwnania lepsze byly wydane tuz przed wybuchem pierwszej wojny $wiatowej wypisy
Antoniego Mazanowskiego, przeznaczone dla VII i VIII klasy gimnazjum?®.

Warto przyjrze¢ si¢ podrecznikowi tego historyka literatury, jak tez
gimnazjalnego polonisty oraz zalozyciela pierwszej w Galicji czytelni dla
ucznidw, ze wzgledu na rozoice konstrukcyjne czy ideologiczne wobec
popularnych w owym czasie Wypiséw polskich Stanistawa Tarnowskiego,
Jozefa Wojcika i Franciszka Prochnickiego, jak tez obserwowane modyfikacje
w odniesieniu do Podrecznika do dziejéw literatury polskiej, ktory Antoni
Mazanowski redagowal wraz z bratem Mikolajem* Warta podkreslenia jest
rowniez korelacja Wypiséw z instrukcja do nowego planu nauki, ktora
determinowala zmiany przede wszystkim w konstrukcji ksiazki szkolnej.

W klasach wyzszych stawial [nowy plan — M. K.] na naczelnym miejscu juz nie historig
literatury, lecz ,,gruntowna znajomos¢ najwazniejszych utworéw literatury ojczystej, oparla
na wlasnej lekturze™. Zgodnie z 13 jnstrukcja autor rozpoczyna swoj podrgcznik od
wypiséw, a dopiero w czesci drugiej, zatytulowanej Historia literatury polskiej XIX w.
w zarysie, zamieszcza zwigzle charakterystyki twérczodci pisarzy oraz oceny dziet wchodza-
cych w skiad lektury®.

Antoni Mazanowski, wedlug pozniejsze] opinii Wiadystawa Sawryckiego
,,najbardziej chyba utalentowany autor pochodzacych z tamtego okresu
[przetomu XIX i XX wieku — M. K.] scenariuszy lekcji”?, zastosowat si¢ do
wiasnych i sformutowanych przez brata sugestii®. OkreSlone przez Lecha

2 L. Stowitski, Nauka literatury polskiej w szkole Sredniej w latach 17951914, Warszawa
1976, s. 248.

4 M. Mazanowski stwierdzal, iz do XIX w. stworzono znikoma iloé¢ polskich arcydziel.
Dodatkowo proponowat rozpoczecie kursu historii literatury polskiej juz w kl. V gimnazjum,
z zarmaczeniem, iz materiat bedzie dla ucznia przystgpniejszy, jeSli nauczanie zostanie oparie
gidéwnie na lekturze ntworéw, nie sekundarnym komentarzu historycznoliterackim, ktory nazywat
,.nauka krytyki politycznego rozwoju Rzeczypospolitej”. Por. M. M azanowski, Kitka uwag
w sprawie nauki jezyka polskiego, ,Muzeum” 1910, dod. 5, s. 15. M. Mazanowski by} réwniez
autorem ksiazki o J. Stowackim - por.: T. Pinij, [rec] M. Mazanowski, Charakterystyki
literackie pisarzéw polskich. I. Juliusz Slowacki, Biblioteka powszechna W. Zukerkandla, Tomik
194-195, 5. 92, , Muzeum” 1897, s. 53-54. Recenzent krytycznie ocenit zamyst publikacji gtownie
ze wzgledu na jej kronikarski charakter oraz brak tla historycznego.

5 Nowy plan nauki jezyka polskiego jako jezyka wykladowego w gimnazjach i szkolach
realnych, ,Muzeum” 1913, t. 2, 5. 290-294. W programie tym dafo si¢ zauwazy¢ postgpujaca
popularyzacj¢ koncepcji lekturoznawczej w gimnazjach, gdyz ,;sankcjonowano prymat lektury
nad historia literatury. Czytanie i dokladna analiza wybranych arcydzel literatury polskiej
mialy bowiem doprowadzi¢ do uchwycenia gléwnych faz rozwojowych literatury narodowej na
tle dziejéw rodzimej kultury”; J. Marchewa, op. cit., s. 28.

¢ L. Stowinski, op. cit., s. 248.

TW. Sawrycki, Wiedza o literaturze w szkolnej refleksji polonistycznej w latach
1869-1939, Torun 1993, s. 27.

8 M. Mazanowski, Jak korzystaé z ,,Wypiséw" Tarnowskiego i Wdjcika?, ,Muzesm”
1891, 5. 911-912; A. Mazanowski, Uwagi o nauce literatury w szkole Sredniej, Krakow
1904, s. 28.
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Stowinskiego mianem przestrog dla galicyjskich nauczycieli, a wysuwane
wczesniej wobec Wypiséw Tarnowskiego i Prochnickiego, sugerowaly peda-
gogom ad exemplum,

aby nie rozpoczynali nauki od wstgpow historycznoliterackich zawierajacych gotowe
sady, lecz od lektury utworéw i nie przecizgzali pamigci uczniow zbytecznym balastem
biogralicznym®.

W swoim podrgczniku Antoni Mazanowski zrezygnowal ze zbednego
encyklopedyzmu, kladt wigkszy nacisk na uczniowskie samoksztalcenie, takze
funkcje systematyzujaca, autosprawdzajaca oraz utrwalajaca, dla ktorych
realizacji pomocne mialy si¢ okaza¢ pytania, tematy powtorzeniowe, polecenia
utrwalajace wiadomosci oraz wskazowki do czytania utwordéw. W recenzji
do drugiego wydapia podr¢cznika z roku 1923 ré6wniez Manfred Kridl,
pozniejszy autor obszernej Literatury polskiej wieku XIX, podjal probe
dostosowania ukladu oraz zawartosci ksiazki do popularyzowanej na prze-
lomie XIX i XX wieku nowej koncepcji ergocentrycznej®.

Interesujacych dla niniejszego szkicu zagadnien dotyczacych Juliusza
Stowackiego nalezy szukal gldéwnie w tomie proponowanym dla siédmo-
klasistow. Pierwsza jego czeS¢ wypelnialy wypisy, a druga, zatytulowana
Historia literatury polskiej XIX w. w zarysie, z zalozenia miala omawiaé
literatur¢ romantyzmu do roku 1830 oraz tworczo$S¢ emigracyjna, jednakze
podejmowata réwniez tematy i dziela poOzniejsze, co zostanie wykazane
w dalszej czeSci wywodull.

Wstepne informacje o poecie umiescit Mazanowski w przypisie do
otwierajacej podrecznik antologii. Zaledwie poélstronicowa wzmianka sku-
piala uwage ucznia na najwazniejszych dzielach Stowackiego, rzadko do-
dajac informacje biograficzne!?. W czesci wypisowej autor zacytowal: fra-
gmenty Godziny mysli, Listu do matki z 30 listopada 1833 r., wiersze

* M. Mazanowski, Jak korzystdé..., s. 911.

1 M. Kridl, [rec] 4. Mazanowski, Wypisy polskie na VII klase gimnazjalng, wyd. 2,
Warszawa-Krakow 1923, ,,Bibliografia Pedagogiczna” 1924, z. 3. T. Swigtostawska zaznaczata,
iz koncepcja ,,lekturoznawcza” w migdzywojennej dydaktyce ,laczyta si¢ z zanikaniem metod
historyczno-genetycznych na rzecz psychologicznych i monograficznych, z pojawieniem sig
stanowisk idiograficznych, a pozniej ergocentrycznych jako reakcji na pozytywistyczny deter-
minjzm oraz byla wynikiem dominacji psychologizmu, intuicjonizmu i estetyzmu w filozofii”.
Por. T. Swigtostawska, Cele i koncepcje nauczania literatury (rys historyczny), ,,Dydaktyka
Literatury” 1991, t. 12, s. 39. .

11 L, Stowiniski podawat, ze zagadnienia romantyzmu po 1830 r. mialy zosta¢ umieszczone
tyko w wypisach dla kl. VIII, facznie z omowieniem literatury pozytywizmu i Miodej Polski,
jednak juz pobiezny przeglad pierwszego tomu weryfikowat stan faktyczny — oméwienie calej
Iworczodei Stowackiego zamieszczono w pierwszym tomie.

12 Bjografi¢ podano w drugiej czeSci publikacji, w tekscie ciaglym, omawiajacym Zzycie
i twérczodé poety.
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Hymn o zachodzie slorca na morzu, Grob Agamemnona, Pogrzeb kapitang
Meyznera, Kilka sléow w obronie wlasnej, Do matki, Tak mi Boze dopoméi,
W pamietniku Zofii Bobréwny, Los mnie juz zaden nie moze zatrwoiyc...,
Odpowied; na ,,Psalmy przyszlosci”, urywki Poety i natchnienia, I wstal
Anhelli z grobu..., Sni mi si¢ jakas wielka powiesé..., dalej 1 rapsod Krla-
-Ducha (w skréceniu®®) oraz Testament mdj, ktory komentator umiescit jako
ostatni z cytowanych utworéw Stowackiego. Do samodzielnej calosciowej
lektury zalecal natomiast Anhellego, proponowal niemalze wszystkie czgsci
Kordiana**, Balladyny*® oraz Lilli Wenedy*S.

Jak juz zostalo nadmienione, Antoni Mazanowski podawal uczoiom
tytuly dziet proponowanych do osobnego czytania, wpisujac si¢ tym samym
w krag nie tylko wspomnianej juz coraz popularniejszej koncepcji ergocent-
rycznej, lecz rowniez licznych dezyderatow 6wczesnego publicysty i pedagoga
Romana Zawilifiskiego, ktory byl zagorzalym zwolennikiem calosciowej
lektury utworow?!”.

Autor Wypiséw polskich na VII klase gimnazjalnq wskazywal rowniei
teksty fakultatywne. Mimo pozoréw liberalizacji, daleki byt od pozostawienia
swobody wyboru nauczycielom, jak tez uczniom; byt zdeklarowanym defen-
sorem koncepcji podanej w swoich wypisach. Joanna Blazejewska, analizujaca
uwagi badaczy i dydaktykow galicyjskich zamieszczone na lamach ,,Muze-
um”, pisala w tym wzgledzie:

Antoni Mazanowski [...] traktowat wypisy jako kompletng calos¢ zbudowang w oparciu
o pewien ukiad, ktéry — naruszony przez usunigcie niektorych elementéw — traci swojs
wymowg. Pedagog wyrazal swoje niezadowolenie, iz decyzjg¢ wyboru tekstéw do lektury
podejmowaé zaczgli prowadzacy lekcje nauczyciele!®.

Wobec takich spostrzezed nie zaskakiwaly plynne przejScia pomigdzy kolej-
nymi czgfciami komentarza wypisow, a takze wyraznie zaznaczone, przy-
czynowo-skutkowe zaleznosci kolejno nastgpujacych okresow tworczosci czy
tez tekstow Stowackiego, nierzadko poprzedzone sugestywnymi nagtéwkami,
dodatkowo sterujacymi uczniowskim odczytaniem.

13 Skrét odnosit sig do fragmentéw tekstu, ktdre zostaly streszczone i wpisane jako tekst
ciagly pomiedzy kolejue wersy; A. Mazanowski, Wypisy polskie na VII klase gimnazjalng,
Krakow 1914, s. 173-179.

4 Z wylgczeniem sceny 2 a. Il oraz scen 1, 2, 3, 9 a. 1IL.

15 Nalezalo pomingé sceng 2 a. II, 4 a. III oraz 2 z a. IV epilogu.

16 7 wyjatkiem sceny 2 a. I, 1 a. II, 5a. IIl, 2 a. 1V, 2, 3, 4, 5, 6, 7 aktu V.

1 Por.: R. Zawilifiski, W sprawie nauki literatury ojczystej w szkolach Ssrednich,
»,Muzeum” 1896, s. 452.

], Btazejewska, Ksztaltowanie sie nowoiytnej koncepcji podrecznika literatury nd
{amach galicyjskiego ,Muzeum”, ,Edukacja Humanistyczna™ 2001, t. 1, s, 112.
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Pierwszy fragment podr¢cznikowego komentarza, zatytulowany Juliusz
Slowacki z byronisty twércq dramatu narodowego, podejmowal zagadnienia
dzialalnosci poety i kierowal uwagg ucznia na artystyczny rozwdj mlodego
tworcy. Inicjalne akapity omowienia zwracaly uwagg na proby poetyckie
oraz moment debiutu w odniesieniu do ugruntowanej juz pozycji Adama
Mickiewicza. W dwu pierwszych tomikach komentatora interesowaly gtownie
bajroniczne cechy wyliczonych powiesci poetyckich (Hugo, Mnich, Jan Biele-
cki, Arab, Zmija) czy dramatéw (Mindowe, Maria Stuart), w trzecim, zawie-
rajacym Lambra oraz Godzing mysli, zgola odmienne zagadnienia. Konstata-
cje dotyczace romantycznej postawy zastapit Mazanowski uwagami o ak-
tualnych sporach emigracji. Parafrazowal przedmowg do trzeciego tomu
poezji, wyrézniajac — za Juliuszem Slowackim — trzy grupy poetow: od-
zwierciedlajacych glowne tendencje wlasnej epoki, podejmujacych uniwersaloe
zagadnienia zwiagzane z czlowiekiem i jego problemami oraz poetow narodo-
wych. To wyliczenie, wzmocnione stowami z przedmowy, dodatkowo suge-
rowalo uczniom rdine postawy Stowackiego, ktory pragnal mozliwie jak
najpelniej realizowa¢ w swoich dzielach kazda ze wspomnianych postaw.

Warto zauwazy¢, iz w tym fragmencie podrgcznikowych rozwazan autor
nie stronit od wyjasnien, analitycznych czy syntetycznych refleksji. Osadzat
utwory w odpowiednich nurtach filozoficznych?®, starat si¢ scharakteryzowac
kolejne dziela, nadajac im indywidualne okreslenia. Podobnie bylo w przy-
padku Godziny mysli — ,rachunku poetycznego sumienia na rozdrozu”.
Mazanowski zauwazyl, iz poemat sumowat i objasnial rys psychologiczny
bohater6w stworzonych juz dziel, co wigcej — pozwalat zrozumie¢ zamyst
tworczy Kordiana, pozostajacego w opozycji do gtownej postaci Dziadow
Mickiewicza. W dalszych partiach wywodu zestawil obu bohateréw i kolejno
wymienit ich konstrukcyjne oraz ideologiczne rozbieznosci, uzupelniajac
fragment stwierdzeniem:

Mickiewicz — wrog medrcow i filozoféw — uczuciu rzad nad duszami przyznawal. Slowacki
kaze swemu Kordianowi by¢ synteza mysli i uczucia?.

W streszczeniu dziejéw Kordiana historyk literatury zamie$cil rowniez
wzmianki o gléwnym bohaterze jako wskrzesicielu narodu, zapaleficu skon-
frontowanym z dwoma wariatami — biernymi cierpigtnikami, dodal takze
odwolania do pokornie cierpiacej Pierwszej Osoby Prologu i cztowicka-aniota
ze sceny 6 aktu III. Wedlug Mazanowskiego dobrowolna ofiara czlowieka
oraz zgoda na cierpienie warunkowaly wewngtrzoe samodoskonalenie. Wobec
aprobaty, nawet pochwaly biernej postawy Kordiana, nie dziwily p6zniejsze

19 Wskazano zalezno$¢ Stowackiego od szwedzkiego fizyka i chemika E. Swedenborga
- mistyka, ktorego koncepcja metempsychozy wplywala na wielu poetow.
2 A. Mazanowski, Wypisy..., s. 299.



332 Monika Kazmierczak

krytyczne uwagi Slowinskiego, uwypuklajace poddanczy stosunek autora
podrecznika wobec panstw zaborczych:

Mimo znacznych zalet natury metodycznej wypisy Mazanowskiego grzeszyly tendencyj-
noécig réwng podrecznikowi Tarnowskiego, dawaly zestaw wypisow z przewaga tematyki
moralnej i religijnej, a sprawy narodowe ujmowaly ze stanowiska bezwzglednego lojalizmy
wobec zaborcy?!.

W dalszej czeSci komentarza Antoni Mazanowski pochlebnie ocenil
Kordiana. Choé niedokoriczony, dramat zostal doceniony za ,,porywajace
uczucie”, ,,bogactwo i sil¢ obrazow”, doskonatos¢ partii lirycznych. Warto
dodaé, iz autor nie postawil utworu ponad Dziadami, aczkolwiek w pew-
nych partiach zestawil z tekstem Mickiewicza. Niedoscigniona doskona-
toScia pozostala Wielka Improwizacja, a zatem w komentarzu Mazano-
wskiego, podobnie jak wczesniej u Stanistawa Tarnowskiego, supremacia
przypadata Mickiewiczowi.

Kolejne fragmenty oméwienia odnosily si¢ do zaznaczonej na poczatku
fascynacji przyroda, a takze symbiotycznej badz pasozytniczej zaleznosci
czlowieka od natury. Nowe tematy historyk literatury dostrzegt w Mazepie,
na$ladujacym siedemnastowieczng mowg szlacheckq i styl Paska oraz ,,prze-
sadne milosne koncepty naszych marinistow”?2, dalej takze w Horsztyriskim,
ktorego zaledwie strefcit od strony konfliktu, czy w zaginionym Wallasie.
Wyliczajac utwory z tego okresu Mazanowski zauwazyl znaczng rozpigtoi
formy (powie§¢ poetycka, dramat wspodlczesny, tragedia historyczna i in.)
oraz gtéwnego przestania dziel. Zebrana w jednym akapicie synteza byla
niezbedna jako wprowadzenie do Balladyny?3, ktorej szersze omowienie
otwieraly pigciostronicowe rozwazania nad artyzmem utworu.

Balladyna ukazana zostala jako ,.dzielo poezji jasno widzacej we mgle
wiek6w”?4, dramat o pradziejach panstwa polskiego, odwiecznych zmaga-
niach czlowieka z natura, jako efekt wykorzystania ludowych Zrodet oraz
niezwyklej wyobrazni Stowackiego, co potwierdza¢ mialy slowa samego poety
z listu do Krasinskiego. Rozwazania komentatora nie sprowadzaly si¢ tylko
do charakterystyk gléwnych postaci — Goplany, Grabca, Pustelnika czy
tytulowej bohaterki. Dluisze omoéwienie ,,sentymentalnego Filona™?* stuzylo
uwypukleniu podobienstw pomiedzy postacia fikcyjna a samym tragediopi-
sarzem, dla ktérego wazne byly marzenia o idealnej milosci, zachwyt nad

21 L. Stowinski, op. cit., s. 248.

2 A Mazanowski, Wypisy..., s. 202. W komentarzu zabraklo konkretnych odwolai
do barokowych twércow, chocby J. A. Morsztyna czy S. H. Lubomirskiego.

23 A. Mazanowski osobno omowit ten tekst na lamach galicyjskiego periodyku; idem,
..Balladyna" Slowackiego w szkole Sredniej, ,Muzeum™ 1898, s. 319-326.

% 1dem, Wypisy..., s. 303.

25 Ibidem, s. 305.
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przyroda, poetyczne usposobienie czy alienacja. Uwaga ucznia zostala row-
niez zwrocona na pierwiastki ludowe, ktére dramaturg $wiadomie wprowadzit
do utworu. Mazanowski zaliczyl do nich niezwykle, cudowne i czesto
niewytlumaczalne sily przyrody, motyw ,,z chiopa krél” i mezalians, fatalizm,
szczere uczucia oraz ludowa sprawiedliwo$é. Co wigcej, podkredlit — jak
Stanistaw Tarnowski w Wypisach polskich — doskonalo§¢ ryséw psycho-
logicznych postaci oraz wewnegtrznych namigtnoéci, jakimi targani byli bo-
haterowie. Dziwi jednak, ze w toku wywodu brakuje odwolan do Williama
Shakespeare’a, ktorego patronat nad Balladyng dostrzegala i odnotowywala
w zasadzie wigkszos¢ autoréw podrgcznikdw. Takiego niedostatku nie sposéb
tlumaczy¢ ascetyczna, niemalze brykowa kompozycja komentarza, poniewaz
w dalszych partiach tekstu pojawialy sie tez mniej istotne odniesienia2®.

Slowackiego poematy o miloSci osobistej, rodzinnej i ojczyzny stanowily
przedmiot drugiego rozdzialu, po§wieconego artyscie i dzietom podejmujacym
topos mitosci. Otwieralo go omowienie utworu W Szwajcarii, ktéry widocznie
zyskal przychylnos¢ Antoniego Mazanowskiego. Autor podrecznika w sposob
niemal poetycki pisal, iz Stowacki

stworzyt arcydzielo o harmonii ludzkich uczué¢ z przyroda, poemat pelen jasnosci, ale ze
fzami w stowach. Nie mamy w naszej poezji mitosnej nic piekniejszego od tych dwudziestu
stirof o wymarzonym uczuciu dwoch czystych dusz na tle najpigkniejszych krajobrazéw
przyrody, zywej i w kazdym swym tchnieniu, w kazdym polysku, w kazdym dzwigku
zespalajacej si¢ z uczuciami dwojga kochankdw. Nic cudowniejszego w nastrojach, barwach,
obrazach i przeno$niach?”.

Nie byto w Wypisach na VII klase gimnazjalng bardziej zyczliwej oceny
jakiego$ dziela Slowackiego. Zaledwie polstronicowy sad, zawierajacy w sobie
tak wiele superlatyw, dla ucznia moégl sta¢ si¢ zacheta do przeczytania
poematu w calosci. Wazne to tym bardziej, ze milosne cierpienie nakreslone
na kartach poematu W Szwajcarii autor podrecznika zestawil z dwoma
innymi utworami — przepelnionym patriotycznym bdlem Anhellim oraz
ukazujacym rodzicielska tragedi¢ Ojcem zadiumionych. Oba pokrewne tema-
tycznie dziela przedstawil w zaleznosci od innych tekstow o tej samej
tematyce. Anhellego postawil obok mniej popularnych Grobowca na granicach
Syberii Stefana Garczynskiego i wiersza Wodz przyszed! Antoniego Gorec-
kiego, a takze bardziej znanych: Resurrecturis Zygmunta Krasinskiego oraz

20 Np. odwolania do mato znanych tekstéw S. Garczyriskiego czy A. Goreckiego, podanych
w komentarzu dotyczacym Anhellego; ibidem, s. 308.

21 [bidem, s. 308. W osobnym szkicu A. Mazanowski zauwazal, ze poemat nalezal do
utworéw, ktére dzigki ,,wykonczeniu, zwigzlosci, sile, prawdze, wreszcie mistrzostwu niezréw-
nanemu w urozmaicanin szczeg6léw™ nie poddaja si¢ analizie. A. Mazanowski, Uwagi
¢ nauce literatury polskiej w szkole sredniej, [w:} Sprawozdanie Gimnazjum IIl w Krakowie,
Krakéw 1904, s. 13.
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Kordiana, jakby pierwowzoru Anhellego. Wraz z Trenami Jana Kochanow-
skiego i Wigzniem Chillonu George’a Byrona Mazanowski wpisal w nurt
literatury funeralnej Ojca zadiumionych, przy ktérym omowil artyzm kom-
pozycji oraz koloryt poematu. Cz¢S¢ dotyczaca poematow historyk literatury
zwieiczyl przypomnieniem wszystkich wydanych w latach 18381840 dzicl
— zestawienicm pozostajacym w stuzbie funkcji systematyzujacej oraz utrwa-
lajacej podrecznika. Wymienit migdzy innymi: Anhellego, Poema Piasta
Dantyszka, Trzy poemata, Balladyng, Mazepe oraz Lille Wenede. I wlasnie
odwolanie do ostatniego z wyliczonych utwordéw stanowito pomost pomiedzy
omawianym a kolejnym etapem tworczosci poety, nazwanym Slowacki wraca
do dramatéw i poematoéw historycznych.

Poczatek komentarza odnosnie do Lilli Wenedy dotyczyt genezy utworu.
Naukowych zrddet tragedii Mazanowski zalecat szukaé w Pierwotnych dzie-
jach Polski Fryderyka Henryka Lewestama, z ktérym Slowacki czgsto spo-
tykat si¢ w Paryzu, a takze w tradycjach celtyckich. Autor podrecznika
starat si¢ osadzi¢ dramat w kontekScie tworczosci Slowackiego (poprzez
odwolapia do zblizonych poetyckich zabiegow zastosowanych w Anhellim,
np. Szaman — Rosa) oraz w spusciznie romantycznej (poréwnanie z Kon-
radem Wallenrodem Mickiewicza), zwrOci¢ uwagg na aktualne tematy ow-
czesnego zycia (Lechici jako pozniejsza szlachta polska, aluzje Mazanow-
skiego do Towarzystwa Demokratycznego, emigracyjnej Mlodej Polski, czy
dzialajacych na obczyZnie politycznych opcji centralnych), realizujgce zna-
czaca dla historyka literatury zasade integracji tresci historycznych z literac-
kimi. Autentyczno$¢ kreacji dawnych ludzi miala ukazywac histori¢ stwo-
rzong na wzor greckiej tragedii?®. Autor podrgcznika z szacunkiem odnosit
si¢ do niej, cenil u Stowackiego tworcze, ale nie przesadne ukazanie zamierz-
chtych dziejéw oraz wywolywanie u czytelnikéw silnych namigtnosci. Pobiei-
ne omOwienie dziela, z dominujacym streszczeniem akcji, nie wyczerpywalo
tematu, cho¢ zostalo utrzymane w ogolnej konwencji Wypiséw.

Rozwazania na temat Beniowskiego poprzedzala relacja z uczty u Eusta-
chego Januszkiewicza, podczas ktorej Stowacki i Mickiewicz wyglosili stynne
improwizacje. Dla zobrazowania prawdziwych odczu¢ antagonistow na kar-
tach podrecznika oddano glos samym zainteresowanym, przytaczajac wypo-
wiedzi Swiadczace o wzajemnym szacunku i poetyckim uznaniu. Warto
zaznaczyé, iz wing za pordznienie poetow Mazanowski obarczyl juz w pier-
wszym zdaniu ,,niechetnych dla Slowackiego przyjaciét Mickiewicza™?. Ich
niescisle i tendencyjne relacje (choéby na tamach ,, Tygodnika Literackiego”)
uznal za bezpoSrednia przyczyng¢ stworzenia przez Slowackiego poematu

28 A, Mazanowski podawal, iz do cech zaczerpniglych ze starozytnych wzorcéw zaliczyé
mozna ragizm postaci, wystgpowanie choréw, budzenie u widzow litosci i trwogi.
® A. Mazanowski, Wypisy..., s. 315.
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dygresyjnego — réwniez zaledwie streszczonego na kartach ksiazki szkolnej,
a w podsumowaniu zréwnanego z unikatowymi poematami Ariosta i Byrona.
Warto zauwazy¢, iz autor zajal tu zgola odmienne stanowisko niz w po-
przednim podregczaiku, ktdrego byl wspdtautorem. WezeSniej wraz z bratem
wing za pogorszenie stosunkow miedzy poetami caltkowicie obarczyt Juliusza
Stowackiego3.

Umieszczona na marginesie glosa Slowacki towianczykiem otwierala ostat-
nig czgS¢ komentarza poswigconego romantykowi. W podrgcznikowym wy-
wodzie zamieszczono fragment listu poety do matki, obrazujacego znaczny
stopien zaangazowania w nowa ideologi¢ oraz partie tekstu, ktorych przed-
miot stanowily utwory mistyczne. Wydanego w 1843 roku Ksiedza Marka
komentator zestawil z utworami o konfederacji barskiej takich tworcow, jak
Adam Mickiewicz i Henryk Rzewuski, czy mniej znanych — Michala Czaj-
kowskiego 1 Stanistawa Kaczkowskiego. Antoni Mazanowski pisal, iz tytu-
towa postaé stala si¢ kontaminacja portretow ukazanych u Zywo zaintereso-
wanego dziejami Polski francuskiego historyka i poety Claude-Carlomana
de Rulhiere’a, takze Karola Sienkiewicza, Stanistawa Kaczkowskiego, wresz-
cie bohatera nakreslonego przez samego Stowackiego w Beniowskim. Omo-
wienie dramatu sprowadzone zostalo w zasadzie do zobrazowania zmian
ideologicznych tworcy, a zatem wigkszo$¢ odniesien dotyczyla towianizmu
i jego realizacji w utworze.

Podobnie rzecz miatla si¢ z kolejnym dzielem mistycznym, Snem srebrnym
Salomei, ktore bezposrednio zostalo scharakteryzowane jako ,,ilustracja do
nauki Towianskiego3'. W omowieniu, poza rekapitulacja akcji, Mazanowski
podkreslit wplyw snéw na losy bohateréw oraz zwrdcil uwag¢ ucznia na
form¢ dramatu zblizona do improwizacji. Tak krotkie i lakoniczne zdania
komentarza z pewnoscia nie wplyngly znaczaco na zainteresowanie miodziezy
calym tekstem dramatu, podobnie jak nie zachecaly ucznidw do siggnigcia
po wczesniejsze utwory Slowackiego — z okresu dzialalnoéci w kregu towian-
czykow. Wedlug autora podrecznika przyczyna wystapienia z Kola byla
niezgoda Slowackiego na zaniechanie aktywnosci poetyckiej, jego niecheé
wobec polityki prorosyjskiej, wreszcie przypisanie sobie roli ,,ducha-wodza32.
Z tymi powodami Mazanowski wiazat jednocze$nie krystalizacj¢ wlasnego
systemu filozoficznego artysty oraz rozwdj tworczosci mistycznej.

Pierwszym dzietem z tego czasu, ktore poddal rozpatrzeniu, bylo Genezis
z Ducha, ideologicznie poréwnane z wczeSniejszymi utworami — Anhellim
i Polskq Chrystusowq Ludwika Krolikowskiego, a takze rozwazaniami fi-
lozoficznymi Louis-Claude de Saint Martina oraz mistycznymi Adama

% Por.. A. i M. Mazanowscy, Podrecznik do dziejow literatury polskiej, wyd. 6,
Warszawa [po 1916], s. 230 i n.

3 A. Mazanowski, Wypisy..., s. 319.

32 [bidem, s. 320.
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Mickiewicza i Zygmunta Krasinskiego. T¢ zaledwie streszczong modlitwe
Antoni Mazanowski scharakteryzowal slowami samego Slowackiego, ktory
uznal ja ,,za pismo najwazniejsze ze wszystkich, jakie kiedykolwiek napisal,
zawiera bowiem Alfe i Omege Swiata’33.

Omowienie Genezis z Ducha mialo poméc uczniom w zrozumieniu kolej-
nych, wymienionych zaledwie w podreczniku, dziel: Samuela Zborowskiego,
Agezylausza, Zawiszy Czarnego oraz utworu pt. Z dziejow Wielkiego Nowo-
grodu. Autor wypisow wyraznie podkreslil, Ze odczytanie poetyckiego trak-
tatu w gléwnej mierze moglo wplyna¢ na dekodowanie znaczen zawartych
w Krolu-Duchu3* — niezwykle cenionym przez samego poet¢, a zatem tak
absorbujacym jego ostatnie zyciowe sily. OdpowiedZ na postawiope w ko-
mentarzu pytanie retoryczne: ,Jak Stowacki pojmowatl swego Krola-Ducha?’
stanowila zasadniczy, by nie rzec jedyny zrab koncowej czgSci wywodu,
ktéry zamykalo odautorskie stwierdzenie o Stowackim jako ,,Krolu-Duchu
narodu”’, posiadajacym t¢ niezwykla moc wykreowanej przez siebie postaci.

Na koniec oméwienia warto jeszcze raz odnieSC si¢ do elementow naj-
bardziej charakterystycznych dla niniejszych wypisow. W trakcie ich lektury
zadziwia gtownie styl wywodu w partiach podsumowujaco-oceniajacych
kolejne teksty, a miejscami niemalze poetycki komentarz uzna¢ mozna za
dobra zachete do siggniecia po utwory Stowackiego, lecz trudno stwierdzic,
czy zamierzona. Uwage mlodego czytelnika przykuwaly z pewnoscia wzmian-
ki o nad wyraz prawdziwym ukazaniu rodzicielskiego bolu w Ojcu za-
dzumionych, szczegblnie w zestawieniu z informacja o bezdzietnosci poety,
ciekawie przedstawialo si¢ rOwniez porownanie kompozycji Beniowskiego do
kija obrastajacego w bluszcz. Niezwyklos¢ stylu potwierdzaly rowniez frag-
menty zamieszczone przy rozwazaniach dotyczacych Ksiedza Marka i Snu
srebrnego Salomei:

Byly to $éwietne improwizacje. Ogromna czasu owego zamaszysto$¢ i bujnos¢, zycie, petne
fantazji i swawoli szlachty X VIII wieku, jezyk szpikowany wyrazami z taciny, pomystowymi
nowotworami; slyl, pieniacy si¢, jak wierzch rozigranej fali morskiej; okresy bez korica;
symbolika niezmiernie bogata, czasami lénizca, jak brylanty w koronie3s.

Poetyckie opisy towarzyszyly rowniez ocenie Kréla-Ducha:

Krél-Duch jest nawet w tej fragmentarycznej postaci kopalnia skarbow poezji i mysli. Mozna
by go poréwnaé do dziewiczej puszczy, przez kiora podroznik musi si¢ z mozolem przeraby-
waé, lecz trud mu si¢ oplaci, gdyz coraz nowe i coraz niezwyklejsze odslania widoki®.

3 Ibidem, s. 320-321.

3 U A. Mazanowskiego konsekwentnie tytul byt pisany z mySinikiem rozdzelajacym:
Krol-Duch.

3 A. Mazanowski, Wypisy..., s. 318-319.

36 Ibidem, s. 322.
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Jesli wzia¢ pod uwage niedoskonalosci oraz zalety wypisow trzeba
stwierdzi¢, iz nie stawialy przed uczniem barier komunikacyjnych, co wigcej
- wypelnialy wazng dla Mazanowskiego funkcj¢ transformacyjna podrecz-
nika, wynikajaca z istotnej zasady przystgpnosci wiedzy3?. Miejscami jednak
wymagaly uwazniejszego czytapia ze wzgledu na swobodny, poetycki styl
autora publikacji. Na najistotniejszych fragmentach uwagg gimnazjalisty
skupialy dodatkowo pytania dopelnienia: ,,Jak rozumial Slowacki Filo-
na?"%%, ,Czymze ma byc¢ tragedia pt. Balladyna?’® oraz pytania rozstrzyg-
niecia, typu: ,,Czy w obliczu $mierci nie popsuje mu [Anhellemu — M. K]
si¢ dusza strachem?”4%. Wprowadzanie pytan zblizalo w niektorych momen-
tach podrgcznikowy komentarz do formy dialogu z czytelnikiem, a zatem
stuzy¢ mialo skréceniu dystansu, lepszemu zapamigtaniu najistotniejszych
informacji, wreszcie przerwaniu monotonii. Schematyczno$¢ w przedstawia-
niu dziet z pewnoscia mogla nuzyC, lecz z drugiej strony stuzyla porzad-
kowaniu informacji oraz ulatwiala szybsze odnalezienie pozadanych przez
ucznia fragmentow.

Za cenna nalezaloby uznaé pierwsza czg$¢ podrecznika — wypisy z za-
lecanymi do przeczytania mniejszymi tekstami oraz wskazoéwkami dotycza-
cymi obszerniejszych dziel, przeznaczonych do samodzielnej lektury, a tak-
ie Pytania** zamieszczone po rozdziale trzecim. Jak podawal Stowinski,
taka forma tematéw kontrolnych stanowita novwm w polskich ksiazkach
szkolnych, zostala doceniona i zastosowana juz w dwudziestoleciu,
a w powojennej dydaktyce niejednokrotnie stanowila przedmiot rozpraw
badawczych*2.

W VII klasie, w ramach powtdrzenia wiadomosci o Stowackim, uczniowie
zobowigzani zostali glownie do zajgcia si¢ motywami zemsty i szatana,
portretami kobiet, zaleznosciami migdzy mistycyzmem a towianizmem, te-
matami religijnymi, spolecznymi i narodowowyzwolenczymi, funkcja poety

37 Por. np. krytyczne w tym wzgledzie uwagi A. Mazanowskiego do propozycji J. Tretiaka
rozbioru fragmentu Pana Tadeusza; A. Mazanowski, Rozbiér metodyczny ,Koncertu Jan-
kiela” z ,,Pana Tadeusza”, ,Muzeum” 1898, s. 417.

38 Ibidem, Wypisy..., s. 304.

¥ Ibidem, s. 307.

“ Ibidem, s. 310.

41 Autor dowodzil znaczenia pytaf dydaktycznych nie tylko na kartach swego podrecznika.
O konstruowaniu pytan poszukujacych i pytan rozstrzygniecia patrzz A. Mazanowski,
Rozbior metodyczny..., s. 417-418.

2 Bogate dane bibliograficzne data w tym wzgledzie T. Swigtostawska, ktéra, omawiajac
Zbiér zadan i pytan z literatury polskiej dla uczniow szkoly sredniej S. Adamczewskiego
(Lwéw-Warszawa 1922), umiescita jednoczesnie w przypisach liczne przyklady rozpraw teo-
tetycznych oraz praktycznego zastosowania pytan i metody heurezy w szkole dwudziestolecia
miedzywojennego. Por. T. Swigtostawska, Stanislaw Adamczewski. Pedagog - edytor
~ badacz literatury, Lodz 1994, s. 31-47. Autorka odwolata si¢ rowniez do pracy M. Opitza,
Pytania do dziel Juliusza Slowackiego w zakresie lektury szkolnej, Lublin 1923
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i poezji, jak tez niesnaskami dzielacymi emigracjg*3. Warto podkresli¢, i3
zdecydowana wigkszo$¢ zagadnien sformulowana byla w formie probleméw,
nie za$§ pytan, a zatem naglowek tej czesci nie wydawat si¢ w pelni adekwat-
ny wobec jej zawartosci**. Co wigcej, ponownie wskazana problematyka
tworczosci miala charakter przekrojowy, a zatem skupiata uwage na ujeciu
tych samych elementéw przez r6znych romantykdow — ad exemplum: ,,Szatan
Mickiewicza, Stowackiego a Krasinskiego”. Utrwalanie obejmowalo nie tylko
wiadomosci dotyczace Juliusza Stowackiego, ale roéwniez systematyzowalo
motywy i wydarzenia znaczace w rozwoju literackim Adama Mickiewicza®,
Cypriana Kamila Norwida*® czy tez Zygmunta Krasinskiego*’. Poprzez
wprowadzenie uogblnien podrecznik Mazanowskiego pelnit w ograniczonym
stopniu funkcje badawcza i samoksztalceniowa, gdyz naklanial miodego
adepta kultury literackiej do samodzielnego zestawiania zagadnien, ich
analizowania oraz wyciggania wnioskow.

Z drugiej strony w publikacji pojawily si¢ zauwazalne uchybienia. Na
podstawie komentarza mozna wnioskowa¢, iz Antoni Mazanowski uzurpowat
sobie prawo do arbitralnych uwag odnoénie do zamystow tworczych Stowa-
ckiego*®. Pisal chociazby, jakie nie byly zamierzenia poety czy tez stwierdzal,
czego artysta na pewno nie chcial umieszcza¢ w dziele. Na przyklad przy
Balladynie:

Nie chodzilo poecie wylacznie ani o genez¢ zbrodni, ani o zadze stawy, ani o mitos¢, ani
o sprezyny, kierujace czynami, ani o Polsk¢ popielowa, ani o ludowos¢, ani o zaden z lych
szczegbitdw odrebnie, lecz o wszystkie razem?,

czy tez w komentarzu do Ojca zad:iumionych:

Celem Stowackiego nie bylo opisanie wypadkéw szeregu $mierci, lecz obraz stopniowo
rosnacej bolesci ojca po stracie rodzinys°,

€ A. Mazanowski, Wypisy..., s. 343-344.

4 Na 20 punktdéw zaledwie 5 zakodczono znakiem zapylania, 15 natomiast kropka.

45 Np. wzajemna niechgé obu poetéw czy pozytywne wrazenia Stowackiego po lekturze
Pana Tadeusza.

4 Wplyw J. Stowackiego ukazywal tytut Cyprian Norwid, artysta i duch pokrewny Slowac-
kiemu — rozdziatu, w ktorym A. Mazanowski podkreslit zaréwno zbiezne osobowosci, jak tez
wspblne sigganie do tematow z dziejow pra-Polski czy opis idealizowanej kobiety w Assuncie
oraz w poemacie W Szwajcarii.

41 Podobne jak w Anhellim, poetyckie odniesienia zauwazono w Synu cieniow, jeszcze raZ
przyblizono stynna polemikg wokot Psalmow przysziosci.

48 Podobnie uczynit takze S. Tarnowski. Por.: S. Tarnowski, F. Préchnicki, Wypisy
polskie dla klas wyzszych szkél gimnazjalnych i realnych. Czesé druga, Lwow 1891, s. 302.

4 A. Mazanowski, Wypisy..., s. 307.

50 Jbidem, s. 311.
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w odniesieniu za$ do Ksigdza Marka: ,,Stowackiemu nie chodzilo wylacznie
o material historyczny”s!. Powyzsze stwierdzenia ograniczaly z pewnoscia
tworcze uczniowskie odczytania. Dodatkowy chaos wprowadzaly wysuwane
wobec artysty quasi-zarzuty, ktore tak naprawdg trudno uznaé za wady, jak
na przyktad zdanie charakteryzujace Ojca zadzumionych:

Swiadomosé celu, rozpoznanie i konsekwencja w stosowaniu §rodkéw, do tego celu najlepiej
wiodacych, czynia poemat dziwnie harmonijnym [podkr. M. K.] pod wzgledem
formy i tre§ci®2.

Nierzadko w komentarzu brakowalo konkretnych adreséw bibliograficz-
nych czy tez wskazdéwek dotyczacych komentarzy historycznoliterackich,
wprowadzanych w toku wywodu. Krotki wykaz literatury przedmiotu, za-
mieszczony w pierwszym przypisie ciaglego tekstu, moégt sugerowaé zrodto,
lecz nie podawat konkretnych informacji. Summa summarum Antoni Maza-
nowski powielil wybor ze spisu umieszczonego we wczesniejszym podreczniku,
ktérego byl wspétautorem. Wsrdéd wymienionych znalezli si¢ chociazby:
Stanistaw Tarnowski, Piotr Chmielowski, Jozef Tretiak, Ignacy Matuszewski,
Juliusz Kleiner, Wiktor Hahn czy Wtadystaw Nehring.

Warto osobno podkreslié, iz galicyjski pedagog nie pominal przede
wszystkim nazwiska Antoniego Mateckiego, autora cenmionych rozpraw,
przytaczanych we wcze$niejszych partiach komentarza. Publikacje Maleckiego
mialy nieposledni wkiad w nobilitacje¢ spuscizny Juliusza Stowackiego w dzie-
wietnastowiecznych placowkach dydaktyczno-wychowawczych, poniewaz, jak
zauwazat wspolczeSnie Lech Stowinski,

utwory autora Kordiana zaczgly wkraczaé na teren szkoly dopiero na przetomie lat 60.
i 70., po ukazaniu si¢ monumentalnych prac A. Maleckiego. Wiedy to dopiero podstawowy
kanon lektur szkolnych, uwzglgdniajacy dotad tylko Jana Bieleckiego i fragmenty kilku
innych utwordw Stowackiego (Ojciec zadiumionych, W Szwajcarii, Smutno mi, Boze)
poszerzony zostal o takie pozycje jak Mazepa, Maria Stuart, Lilla Weneda, Balladyna,
Anhelli i Kordian®.

O stalym i niezaprzeczalnym znaczeniu rozpraw zaswiadczali szeroko je
cytujacy autorzy poznanskich podrecznikéw drugiej polowy XIX wieku*
czy wspomniani galicyjscy konstruktorzy wypisow. Rangi publikacji na
poczatku kolejnego stulecia dowodzila takze wypowiedz zamieszczona w 1931
roku na tamach ,,Polonisty”:

St Jbidem, s. 317.

2 Ibidem, s. 311.

3 L. Stowinski, Szkolne losy tworczosci Juliusza Slowackiego w gimnazjach Wielkiego
Ksigstwa Poznariskiego, [w:) id em, Z lawy szkolnej naszych pradziadéw. Pisarze polscy w szko-
lach Srednich Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego, Poznan 1996, s. 176.

$ Pisal o tym L. Stowinski. Ibidem, s. 168-176.
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Czy jedno dzielo Mateckiego o Stowackim nie wigeej wyksztalci dusz¢ miodzienica, pray
pewnej znajomosci utwordw Stowackiego, niz caly rok analizy Ogniem i{ mieczem i Pang
Tadeusza? To samo dotyczy tworcow innychss.

Przywolanie prac Iwowskiego profesora mialo stanowi¢ wowczas jeden z nie-
zbitych argumentéw w sporze zwolennikéw koncepcji historycznoliterackiej
z lekturoznawcza.

Jesli spojrze¢ na wypisy Antoniego Mazanowskiego in gemere, moina
dojs¢ do wniosku, iz udostgpnialy one pomniejsze utwory poety, lecz w ogra-
niczonym stopniu mogly wplyna¢ na motywacje czytelnicza ucznia. Wywdéd,
cho¢ pisany barwnym stylem, ograniczony zostal do przedstawienia genezy
wybranych tekstow, streszczenia gtéwnych watkéw, pobieznej prezentacii
znaczacych bohaterow oraz odniesien intertekstualnych. Stanowil raczej
material do powtdrzen niz zrédlo wystarczajacych informacii na temat Zycia
i tworczosci Juliusza Stowackiego, ukazanych na tle dotychczasowej kultury
literackiej. Tym samym Antoni Mazanowski w niepeinym stopniu zrealizowat
wilasna koncepcje kursu literatury dla gimnazjum wyzszego, w ktérego toku

rozpatruje sig literaturg w gidwnych momentach jej rozwoju, ukiada si¢ jej caloS¢ w sposéb
pogladowy, §ledzi si¢ wybitne znamiona w pewnych okresach, poznaje si¢ nowe idee
i nowe motywa artystyczne, bada si¢ wplywy dziet na prady Zycia spolecznego i wplywy
zycia na powstawanie dziel, jednym slowem ma si¢ do czynienia z [...] trescia i duchem
utwordw, z cywilizacja wiekow, z wypadkami dziejowymi®e.

Monika Kaimierczak

The literary output by Juliusz Slewacki in the light
of Wypisy polskie by Antoni Mazanowski

(Summary)

In the present article, it has been discussed the school-book comment of Antoni Mazanow-
ski, about life and literary output of Juliusz Stowacki. This article has taken into account
specificity of then school-books, effacement of educational conceptions and, as well as profile
of school-book’s author.

$$ ). Grodecki, Program i nauczanie jezyka polskiego w szkole Sredniej, ,JPolonista”,
1931, z. 3, s. 85.

% A. Mazanowski, O metodzie w szkolnych rozbiorach arcydziel literatury polskiej,
,,Muzeum” 1895, s. 524.



